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|. Wprowadzenie

Avant Tecno Oy dziekuje za zakup przystawki do tadowarki Avant. Zostata ona zaprojektowana i
wyprodukowana w oparciu o wieloletnie doswiadczenie w opracowywaniu i wytwarzaniu produktéw. Poprzez
zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg i postepowanie zgodnie z zaleceniami, zapewniasz bezpieczne i
niezawodne dziatanie oraz dtugg zywotnos¢ sprzetu. Przeczytaj uwaznie instrukcje przed rozpoczeciem
uzytkowania urzgdzenia lub jego konserwacja.

Celem niniejszego podrecznika jest utatwienie:
= obstugi wyposazenia w bezpieczny i efektywny sposéb
= przestrzegania i unikania niebezpiecznych sytuac;ji

= utrzymania wyposazenia w nie naruszonym stanie i zapewnienie dtugiego okresu eksploatacji

Dzieki tym instrukcjom nawet niedoswiadczony uzytkownik moze bezpiecznie korzysta¢ z narzedzia i
tadowarki. Niniejszy podrecznik zawiera réwniez wazne instrukcje przeznaczone dla doswiadczonych
operatorow AVANT. Nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie osoby obstugujgce tadowarke otrzymaty przed jej
uzyciem odpowiednie wskazdéwki i zapoznaly sie z podrecznikiem obstugi fadowarki, kazdego uzywanego
narzedzia oraz wszystkimi instrukcjami bezpieczenstwa. Uzywanie urzgdzenia do jakichkolwiek innych celow i
w jakikolwiek inny sposéb niz podano w niniejszym podreczniku jest zabronione. Podrecznik nalezy
przechowywac¢ w poblizu miejsca pracy przez caty okres eksploatacji urzgdzenia. W przypadku sprzedazy lub
przekazania urzgdzenia niniejszy podrecznik nalezy przekazaé nowemu wiascicielowi. W razie utraty lub
zniszczenia podrecznika prosimy o zwrdcenie sie o howy egzemplarz do swojego przedstawiciela Avant lub
producenta.

Oprécz instrukcji bezpieczenstwa zawartych w niniejszej instrukcji obstugi, nalezy réwniez przestrzegaé
instrukcji BHP, lokalnego prawa i innych przepisow dotyczgcych eksploatacji sprzetu. Nalezy szczegodlnie
przestrzega¢ przepisOw dotyczgcych uzywania wyposazenia na drogach publicznych. Przed uzyciem
tadowarki na drogach nalezy skontaktowal sie ze swoim przedstawicielem Avant, Zzeby uzyskaé wiecej
informacji na temat lokalnych wymogow.

Prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem AVANT w kazdej sprawie dotyczacej serwisu, czesci
zamiennych lub probleméw, ktére mogg wystagpi¢ podczas obstugi maszyny

Niniejszy podrecznik stanowi ttumaczenie oryginalnej instrukcji w jezyku angielskim. Z powodu ciggtego
udoskonalania produktéw niektére szczegdly podane w podreczniku mogg rozni¢ sie od posiadanego
urzgdzenia. llustracje zamieszczone w niniejszym podreczniku mogg prezentowaé opcjonalne wyposazenie
lub funkcje, ktére obecnie sg niedostepne. Zastrzegamy sobie prawo do zmiany tresci niniejszego
podrecznika bez powiadomienia. Copyright © 2023 Avant Tecno Oy. Wszystkie prawa zastrzezone.
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Symbole ostrzegawcze uzyte w niniejszym podreczniku

W niniejszym podreczniku zastosowano ponizsze symbole ostrzegawcze. Symbole ostrzegawcze wskazujg
na czynniki, ktére nalezy uwzgledni¢, aby zredukowac ryzyko obrazen ciata lub szkéd materialnych:

OSTRZEZENIE SYMBOL BEZPIECZENSTWA

Symbol ten oznacza: “Ostrzezenie, zachowa¢ czujnosé¢! Twoje
bezpieczenstwo jest zagrozone!”

Nalezy doktadnie przeczyta¢ dotgczony komunikat, ktéry ostrzega o
bezposrednim zagrozeniu, moggcym spowodowac powazne obrazenia
ciafa.

Sam symbol ostrzezenia i dotgczony do niego tekst wskazujg wazne
komunikaty dotyczace bezpieczenstwa w catym podreczniku. Ma on na
celu zwrdcenie uwagi na instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa operatora
lub bezpieczenstwa innych oséb. W przypadku zauwazenia tego symbolu
nalezy zachowac czujnosc¢, poniewaz dotyczy on bezpieczenstwa,
uwaznie przeczyta¢ dotgczony komunikat i powiadomi¢ innych
operatoréw.

NIEBEZPIECZENSTWO To stowo ostrzegawcze oznacza niebezpieczng sytuacje, ktora - jesli sie jej
nie zapobiegnie - spowoduje smier¢ lub powazne obrazenia ciata.

OSTRZEZENIE To stowo ostrzegawcze oznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacje,
ktéra - jesli sie jej nie zapobiegnie - moze spowodowaé obrazenia ciata lub
Smierc.

PRZESTROGA Ten stowo ostrzegawcze jest stosowane, gdy moze dojS¢ do drobnych

obrazen ciata, jesli instrukcje nie bedg prawidtowo przestrzegane.

To stowo ostrzegawcze wskazuje informacje dotyczgce prawidtowej eksploatacii i
konserwacji urzadzenia.

Niezastosowanie sie do instrukcji towarzyszacych temu symbolowi moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia lub innych szkéd rzeczowych.
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2. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Kosiarka bijakowa AVANT to przystawka odpowiednia do uzycia z kompaktowymi tadowarkami AVANT
wymienionymi w Tabeli 1. Kosiarka bijakowa jest kosiarkg walcowg i jest przeznaczona do koszenia diugiej
trawy, zarosli, krzewéw i podobnych ro$lin. Kosiarka bijakowa moze by¢ stosowane w miejscach, w ktorych
znajduja sie gatezie drzew o grubosci do 20 mm.

Kosiarka bijakowa jest wyposazona w system ptywajacy, ktéry sprawia, ze kosiarka podaza za
uksztattowaniem powierzchni terenu, dzieki czemu nie ma potrzeby stosowania funkcji ptywania wysiegnika.
Dodatkowo, noze na wale kosiarki bijakowej poruszajg sie swobodnie, wiec w przypadku uderzenia w twardg
przeszkode, np. kamienie, ziemia, pniaki drzew itp., noze te nie tamig sie, ale poddajg. Pozwala to ograniczyé
koszty zwigzane z wymiang nozy w przypadku pracy w nieznanym terenie.

Kosiarka bijakowa jest optymalnym urzadzeniem do koszenia miejsc, w ktérych potrzebna jest duza moc
ciecia i w zupetnoéci wystarczajg mniej doktadne rezultaty koszenia. Najczestszym obszarem stosowania
kosiarek bijakowych sg miejsca porosniete przez wyzszg roslinnos¢, takie jak tgki, pobocza drég, zarosniete
place itp., do ktérych nie mozna dotrze¢ zwykig kosiarkg. Kosiarka bijakowa moze by¢ wyposazona w rézne
rodzaje nozy. Wiecej informacji mozna uzyskac u dealera.

W celu ochrony operatora przed wyrzucanymi w powietrze odtamkami zaleca sig, aby tadowarka Avant byta
wyposazona w kabine (L, LX, DLX lub GT).

Kosiarka bijakowa nie jest przeznaczona do pracy w poprzek nachylonego terenu, poniewaz grozi to
przewrdceniem sie tadowarki. Na nachylonym terenie kosiarke nalezy prowadzi¢ wytgcznie w gore lub w dét
zbocza. Oprécz modeli kosiarek bijakowych przedstawionych w niniejszej instrukcji, Avant oferuje kosiarki
wyposazone w szybkoztgcza typu S30, kitdére sg przeznaczone do pracy z ramieniem bocznym. Dzieki
sprzezeniu kosiarki z ramieniem bocznym mozliwe jest dotarcie i koszenie powierzchni pochytych, np.
poboczy drdg i rowow.

Kosiarka bijakowa nie jest przeznaczona do uzytku innego niz okreslony w niniejszej instrukcji i nie moze byé
uzywana do celéw innych niz zamierzone.

Przystawka zostata zaprojektowana tak, aby wymagana byla jak najmniejsza konserwacja. Regularng
konserwacje moze przeprowadzaé operator. Operator nie moze wykonywa¢ zadnych napraw, a wymagane
naprawy i konserwacje nalezy zleci¢ profesjonalnym serwisantom. Wszystkie czynnosci konserwacyjne
muszg by¢ wykonane z uzyciem odpowiedniego sprzetu zabezpieczajgcego. Czesci zamienne muszg
spetnia¢ wymagania oryginalnych specyfikacji, co zapewnia stosowanie tylko oryginalnych czesci. Dostepny
moze by¢ oddzielny katalog czesci zamiennych — prosimy o kontakt ze sprzedawcag Avant.

Nalezy zapozna¢ sie z zamieszczonymi w podreczniku instrukcjami dotyczgcymi serwisu i konserwacji. W
przypadku dodatkowych pytan w sprawie obstugi lub konserwacji wyposazenia lub gdy wymagane sg czesci
zamienne albo ustugi serwisowe, prosimy o kontakt z dealerem AVANT.
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Tabela 1 - Kosiarka bijakowa - Zgodno$¢ z fadowarkami Avant

Avant 630
3138 635 745
220 seria 2 41 9 520 850 95
3208 528 640 735 750 )
225 420 525LPG i ) 860i eb
320S+ 645i 760i
650i
A36730 |1200| e - . . . (*) (*) (*) (*) (*)
A441550 | 1350 - - - - (*) . (*) () (®) -
A36015 | 1500 - - - (o) ° (*) (*) . . -

Zalecenia dotyczgce kompatybilnosci opierajg sie na zalecanym przeptywie ptynu hydraulicznego i szeroko$ci
przystawki.

Zalecane jest stosowanie narzedzia wytgcznie z tadowarkami oznaczonymi symbolem e w Tabeli 1. W
przypadku stosowania z modelami oznaczonymi symbolem (o) petna wydajnosé moze nie zostaé¢ uzyskana.
Wymagane moze by¢ zastosowanie dodatkowych przeciwciezaréw. W celu uzyskania informacji na temat
zgodnos$ci z modelem, ktory nie zostat wskazany w tabeli, prosimy o kontakt z przedstawicielem Avant.
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3. Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace stosowania narzedzia

Nalezy pamietac, ze bezpieczenstwo jest wynikiem kilku czynnikow. tadowarka z zamocowanym narzedziem
to potezna kombinacja, a jej niewtasciwa lub nieostrozna obstuga lub konserwacja moze spowodowac
powazne obrazenia ciata lub szkody materialne. W zwigzku z tym, przed rozpoczeciem pracy wszyscy
operatorzy muszg dokfadnie zapoznaé sie ze sposobem prawidtowego uzytkowania oraz z trescig
podrecznika operatora zaréwno tadowarki jak i narzedzia. Nie uzywac narzedzia do czasu uzyskania petnej
znajomosci sposobu jego dziatania i zwigzanych z tym zagrozen.

Niewlasciwe lub nieostrozne uzytkowanie albo uzycie narzedzia, ktére jest w
ztym stanie moze spowodowaé ryzyko powaznych obrazen ciata. Nalezy
zapozna¢ sie z elementami sterowania pracg tadowarki, procedurg prawidiowego
NIEBEZPIE-  podigczania oraz prawidtowym i bezpiecznym sposobem obstugi narzedzia. W
CZENSTWO L . . . , i .
szczegolnosci nalezy nauczy¢ sie bezpiecznego zatrzymywania urzgdzenia. Nalezy

dokfadnie zapoznac sie ze wszystkimi Srodkami ostroznosci.

Przed przystapieniem do obsfugi narzedzia nalezy dokfadnie przeczytaé¢ wszystkie instrukcje
bezpieczenstwa

m  Podczas doczepiania przystawki do tadowarki nalezy upewnié¢ sie, ze sworznie
blokujgce ptyty szybkiego montazu znajdujg sie w potozeniu dolnym i ze
przystawka jest prawidlowo doczepiona do tadowarki. Nie wolno podnosi¢ ani
przesuwac przystawki, ktéra nie zostata zamocowana.

OSTRZEZENIE , Przystawka jest przeznaczona do uzytkowania przez jednego operatora w danym
momencie. Nie dopuszcza¢ do przebywania innych oséb w poblizu strefy pracy
urzadzenia.

®  Przystawke nalezy zawsze transportowa¢ w najnizszym mozliwym potozeniu, tak aby
srodek ciezkosci znajdowat sie nisko. Podczas jazdy wysiegnik teleskopowy
powinien by¢ schowany.

®  Ryzyko uderzenia przez odrzucane materialy i przedmioty. Osoby postronne
muszg zachowac bezpieczny odstep 5 m od maszyny. Zatrzymac narzedzie, jezeli
inna osoba znajdzie sie w strefie niebezpiecznej.

®  Ryzyko odciecia i zmiazdzenia konczyn — Ostre i mocne noze pracujg z duza
predkoscia. Przystawki nalezy uzywac tylko wtedy, gdy jest ona opuszczona na
ziemie. Uzywanie przystawki w innej pozycji moze powodowac odstoniecie nozy i
kontakt z nimi, jak rowniez ryzyko wyrzucania przedmiotow w powietrze. Nalezy
zatrzymaé kosiarke, jesli w miejscu pracy znajdg sie osoby postronne. Nie
uruchamiaé maszyny bez zatozonych oston.

m  Ryzyko przeciecia, skaleczenia lub pochwycenia czesci ciata — Nie wolno
opuszczaé fotela operatora, gdy przystawka pracuje lub dzwignia sterowania
hydrauliki roboczej tadowarki jest zablokowana w potozeniu pracy. Dzwignie
sterowania hydrauliki roboczej nalezy zawsze ustawiaC w potozeniu neutralnym,
zgodnie z procedurg bezpiecznego zatrzymania. Noze pracujg przez krétki czas po
odcieciu zasilania hydraulicznego. Przed zblizeniem sie do przystawki zaczekac, az
noze catkowicie sie zatrzymaja.
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OSTRZEZENIE

Ryzyko zmiazdzenia ciata przez narzedzie lub wysiegnik tadowarki - Przed
opuszczeniem fotela kierowcy narzedzie nalezy zawsze opusci¢ opierajac je
pewnie na ziemi. Podczas konserwacji i inspekcji upewnié¢ sie, ze narzedzie jest
prawidtowo podparte. Nie opuszczac fotela kierowcy, gdy wysiegnik tadowarki jest
podniesiony. Przechodzenie pod uniesionym narzedziem lub wysiegnikiem tadowarki
jest niebezpieczne, poniewaz wysiegnik moze opasé z powodu utraty stabilnoci,
usterki mechanicznej lub uzycia przyrzgdéw sterowniczych fadowarki przez inng
osobe.

Nalezy uwazac, aby nie przechylac¢ kosiarki bijakowej zbytnio do géry, gdyz moze to
spowodowaé jej wychylenie w kierunku wysiegnika tadowarki. Kosiarke bijakowg
nalezy utrzymywacé na niewielkiej wysokosci.

Nie zbliza¢ konczyn do ruchomych czesci urzgdzenia. Ryzyko pochwycenia —
Podczas pracy z przystawka nalezy unikaé noszenia luznej odziezy, np. luznych
sznurowadet lub diugich szalikow.

Kosiarke nalezy zawsze transportowaé mozliwie jak najnizej i najblizej maszyny, tak
aby srodek ciezkosci byt nisko umieszczony. Na sliskich powierzchniach zmniejszy¢
predkos¢ jazdy i nie wykonywac¢ niepewnych ruchéw. Przyrzady sterownicze
tadowarki nalezy obstugiwac¢ powoli i ptynnie, szczegodlnie na nachylonym terenie.

Narzedzie powinno by¢ uzywane tylko zgodnie z jego przeznaczeniem, z uzyciem
wytgcznie oryginalnych narzedzi i czesci zamiennych.

Przed kazdym czyszczeniem, konserwacjg lub regulacjg, wytgcz tadowarke i umiesc
przystawke w bezpiecznym potozeniu, jak pokazano w Procedurze bezpiecznego
zatrzymywania.

Zwraca¢ uwage na otoczenie oraz wszelkie inne osoby i maszyny znajdujgce sie w
poblizu. Zwrdci¢ uwage na uksztattowanie terenu i inne zagrozenia, takie jak gatezie i
drzewa, ktére mogg siegng¢ strefy pracy operatora, luzne kamienie i $liskie
powierzchnie.

Uzywac tylko narzedzi w dobrym stanie. Nie wolno modyfikowaé narzedzi w sposéb
zagrazajgcy jego bezpieczenstwu.

Urzadzenie powinno by¢ uzywane tylko zgodnie z przeznaczeniem. Inne uzycie
moze stwarza¢ niepotrzebnie zagrozenie bezpieczenstwa i spowodowaé
uszkodzenie wyposazenia.

Upewni¢ sie, ze fadowarka jest wyposazona w niezbedne elementy zabezpieczajgce
oraz ze sg one sprawne. Konieczne jest stosowanie pasa bezpieczenstwa. W
przypadku wystepowania szczegdlnych zagrozen w miejscu pracy nalezy stosowac
odpowiedni sprzet ochronny.

Przed rozpoczeciem regulacji lub prac konserwacyjnych nalezy wytgczy¢ silnik
tadowarki i usung¢ cisnienie resztkowe.

Nalezy rowniez przeczytac¢ instrukcje bezpieczenstwa i prawidtowej obstugi tadowarki
zamieszczone w podreczniku operatora tadowarki.

Nieprawidiowe lub nieostrozne uzywanie przystawki powoduje powazne ryzyko
uszkodzen ciata, a nawet utraty zycia. Przecwiczy¢ uzywanie przyrzgdow

sterowniczych tadowarki w bezpiecznym miejscu. W szczegdlnosci zwracaé uwage na

NIEBEZPIE- bezpieczne zatrzymywanie tadowarki; przestrzega¢ zasad bezpiecznego zatrzymywania

CZENSTWO  przedstawionymi w instrukcji przed opuszczeniem fotela operatora.
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Unika¢ ryzyka porywania i zmiazdzenia czesci ciata - Wylacza¢ przystawke na czas
czyszczenia i usuwania blokujgcego materiatu. Przystawka moze sie nagle uruchomié
po usuniecia materiatlu blokujgcego. Zawsze przestrzega¢ procedury bezpiecznego
NIEBEZPIE-  \yyigczania, aby uniknaé ryzyka przesuniecia sie czesci obrotowych podczas usuwania
CZENSTWO , )
blokujgcego materiatu.
Ryzyko skaleczenia i odciecia czesci ciata — Ostre
krawedzie i punkty tngce na narzedziach roboczych.
Unika¢ kontaktu z ostrzami i ryzyka zmiazdzenia podczas
NIEBEZPIE-  konserwacji i usuwania zatoréw. Zawsze wylgczaé
CZENSTWO

OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE

przystawke zgodnie z procedurg bezpiecznego zatrzymania.
Aby upewni¢ sie, ze przystawka nie obraca sie, przed
zblizeniem sie do niej nalezy odigczy¢ wieloztgcze (lub
szybkozigcza hydrauliczne). Nalezy pamieta¢, ze wysiegnik
tadowarki moze sie opusci¢ i przechylic nawet wtedy, gdy
silnik jest wytgczony. Zabrania sie wchodzenia pod wysiegnik
lub przystawke. Nie zblizaé¢ sie do ruchomych tgcznikow.

Ryzyko zmiazdzenia - Nie wolno dopuszczaé, aby pod
podniesionym tadunkiem lub wysiegnikiem tadowarki
znajdowaly sie jakiekolwiek osoby. Nalezy pamietac, ze
wysiegnik tadowarki moze opas¢ lub przechyli¢ sie, nawet
jesli silnik jest wytgczony (niebezpieczehstwo zmiazdzenia).
tadowarka nie jest przeznaczona do dlugotrwatego
przetrzymywania podniesionego tadunku. Przed
opuszczeniem fotela kierowcy narzedzie nalezy zawsze

ustawi¢ w bezpiecznym potozeniu.

Ryzyko skaleczenia i wyrzucania przedmiotéw i materiatu
— Upewni¢ sig, ze zostaly zatozone wszystkie ostony. Nie
uruchamia¢ przystawki bez zatozonych oston. Odstoniete
noze mogg wyrzuca¢ materiat z bardzo duzg predkoscia,
stwarzajgc powazne zagrozenie dla operatora i innych oséb
znajdujgcych w odlegtosci do 30 m od przystawki.
Przystawkg nalezy pracowaé, prowadzac jg bezposrednio

nad podtozem.
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3.1 Sprzet ochrony indywidualne;j

Nalezy pamietaé o stosowaniu odpowiedniego sprzetu ochronnego:

m  Poziom hatasu na fotelu kierowcy moze przekracza¢ 85 dB(A), w zaleznosci
od modelu fadowarki i cyklu pracy. Diugotrwate narazenie na silny hatas moze
spowodowacC uszkodzenie stuchu. Podczas pracy w fadowarce nalezy
stosowac¢ ochrone stuchu.

= Stosowac rekawice ochronne.

®  Podczas pracy przy tadowarce nalezy stosowac¢ obuwie ochronne.

m  Podczas pracy przy elementach hydraulicznych nalezy stosowaé okulary
ochronne.

®  Dozowanie niektorych typow materiatdbw moze powodowaé powstawanie pyitu.
W celu ochrony drég oddechowych nalezy stosowaé maske oddechowa.

3.2 Procedura bezpiecznego wytaczania

Bezpieczne zatrzymanie narzedzia przed zblizeniem sie do niego:

Przed opuszczeniem fotela kierowcy narzedzie nalezy zawsze zatrzymaé
zgodnie z procedurg bezpiecznego zatrzymania. Procedura bezpiecznego
zatrzymania zapobiega wszelkim przypadkowym ruchom narzedzia. Nalezy
pamietac, ze wysiegnik tadowarki moze opas¢, nawet gdy silnik jest wylgczony.
OSTRZEZENIE Procedura bezpiecznego zatrzymania:

m  Opusci¢ wysiegnik i narzedzie na ziemie.
m Wytgczy¢ silnik fadowarki i zaciggnag¢ hamulec postojowy.

m Zwolni¢ cisnienie resztkowe w ukfadzie hydraulicznym; przestawi¢ kilkakrotnie
wszystkie dzwignie sterowania hydraulicznego w skrajne potozenia.

= Uniemozliwi¢ uruchomienie maszyny, wyja¢ kluczyk zaptonu.
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4. Dane techniczne

Numer produktu A36730 A441550 A36015
Szerokosé¢ ciecia: 1200 mm 1350 mm 1500 mm
Szerokos$¢ catkowita: 1580 mm 1731 mm 1880 mm
Wysokos¢ ciecia: 25-100 mm

Standardowy typ bijakéw/szt.:

Bijaki miotkowe

Bijaki miotkowe

Bijaki miotkowe

16 szt. 18 szt. 20 szt.
Waga: 240 kg 260 kg 270 kg
Zalecany przeptyw oleju: 30 I/min 45 I/min 60 I/min
34 I/min 50 I/min 68 I/min

Maksymalny przeptyw i cinienie
oleju hydraulicznego:

20,0 MPa (200 baréw)

20,0 MPa (200 baréw)

20,0 MPa (200 baréw)

Kompatybilne tadowarki AVANT:

Patrz Tabela 1

Opcje

Listwa do czyszczenia watkéw 1200:

A455171

Listwa do czyszczenia watkéw 1350:

A455164

Listwa do czyszczenia watkéw 1500:

A453690

Opcjonalne typy bijakéw:

Bijaki typu ,Y” A419931/,L” A420305
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Ponizej wymieniono nalepki i oznaczenia znajdujgce sie na narzedziu. Nalepki i oznaczenia muszg by¢
widoczne a urzgdzeniu. Wszystkie niewyrazne lub brakujgce nalepki nalezy wymieni¢ na nowe. Nowe nalepki
sg dostepne u sprzedawcy lub za posrednictwem punktéw, ktoérych dane kontaktowe zostaty podane na
oktadce.

Upewni¢ sie, czy wszystkie nalepki ostrzegawcze sa czytelne. Nalepki ostrzegawcze
zawierajg wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa oraz pomagajg zidentyfikowac i

pamieta¢ o zagrozeniach zwigzanych z urzagdzeniem. Uszkodzone lub brakujgce nalepki

A

OSTRZEZENIE ostrzegawcze nalezy wymienié na nowe.
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A46802

Tabliczka znamionowa narzedzia A423234

Aby natozyé nowag nalepke: Doktadnie oczysci¢ powierzchnie, aby usung¢ caly smar. Pozostawi¢ do
catkowitego wyschniecia. Zerwaé¢ folie zabezpieczajgcg z nalepki i mocno jg docisng¢. Uwazaé, aby nie
dotkng¢ warstwy kleju na nalepce.
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Tabela 3 - Pofozenie nalepek i komunikaty ostrzegawcze

Nalepka Komunikat ostrzegawczy

1 |A46771 Niebezpieczenhstwo niewtasciwego
uzycia - Przed uzyciem przeczytac¢
instrukcje.

2 |A46772 Niebezpieczenstwo zmiazdzenia - Nie
przechodzi¢ pod uniesionym

narzedziem; trzymaé sie z dala od
uniesionego urzadzenia.

3 |A46799 Nalezy pamietac o materiatach i
przedmiotach, ktére moga by¢
wyrzucane przez maszyne na odlegtos¢
od 5 do 30 metrow.

4 | A46802 Nie zbliza¢ sie do ostrzy — nie siegac
dtonig w kierunku elementow
obracajgcych sie i nie uruchamiac

urzadzenia bez oston.

5 [A425802 Przeptyw oleju hydraulicznego 30 I/min

A452804 | (1200)
A452806 Przeptyw oleju hydraulicznego 45 I/min
(1350)

Przeptyw oleju hydraulicznego 60 I/min
(1500)

6 [A420283/ |Tabliczka znamionowa narzedzia
A420282 /
A441726
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Tabela 4 - Kosiarka bijakowa - Giéwne elementy

1 | Plyta montazowa ze wspornikami szybkoztgcza Avant
2 | Wat bijakowy z 16, 18 lub 20 bijakami / parami bijakow
3 |Ptozy (2 szt.)

4 | Sruby regulacji wysokosci ptéz

5 | Przednia ostona taricuchowa

6 |Tylna ostona gumowa

7 | Watek

8 | Sruby do regulacji wysokosci watka

9 |Listwa do czyszczenia watkéw (opcja)

10 [Lacznik gorny i blokada fgcznika gérnego

11 [ Silnik hydrauliczny

12 | Wspornik wieloztgcza

4.2 Podnoszenie

W czasie podnoszenia przystawka powinna by¢ unieruchomiona. Stosowa¢ odpowiedni rodzaj akcesoriéw do
podnoszenia, na przyktad pasy, tancuchy lub haki. Nie nalezy uzywaé akcesoriow do podnoszenia, jezeli

noszg one slady uszkodzenia, deformac;ji lub innych nieprawidtowo$ci.

Podnies¢ kosiarke bijakowg w punkcie podnoszenia,
ktory pokazano na rysunku obok.
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5. Podczepianie narzedzia

Mocowanie przystawki do tadowarki odbywa sie w tatwy i szybki sposéb, ale musi by¢ wykonane z
zachowaniem ostrozno$ci. Przystawke mocuje sie¢ do wysiegnika tadowarki przy uzyciu ptyty montazowej
umieszczonej na wysiegniku tadowarki i jej odpowiednika znajdujgcego sie na przystawce.

Jezeli przystawka nie zostanie zablokowana, moze sie odigczy¢é powodujgc niebezpieczne sytuacije. Nigdy nie
jecha¢ fadowarkg i nie podnosi¢ wysiegnika tadowarki, jesli przystawka nie zostata catkowicie zablokowana.
Aby zapobiec niebezpiecznym sytuacjom, nalezy zawsze przestrzegac opisanej nizej procedury podtgczania.
Nalezy takze pamietac o instrukcjach bezpieczenstwa zamieszczonych w niniejszej instrukciji.

Ryzyko zmiazdzenia - Upewni¢ sie, ze niezamocowane narzedzie nie przesunie sie

ani nie spadnie. Nie przebywa¢ na obszarze pomiedzy narzedziem a fadowarka.

Narzedzie nalezy montowaé wytgcznie na ptaskiej powierzchni.

OSTRZEZENIE

Nie wolno przemieszczac ani podnosi¢ narzedzia, ktére nie zostato zamocowane.

System szybkozigcza Avant:

— ;\‘@ \

A Y

/

N /i

Krok 1:

Podnies¢ sworznie blokujgce ptyty szybkiego montazu przystawki i obrocic je
do tytu, tak aby weszty w szczeliny i zostaty zablokowane w gérnym pofozeniu.

Jezeli tadowarka jest wyposazona w hydrauliczny uktad mocowania przystawki
— patrz odpowiednie informacje dotyczgce obstugi systemu mocowania w
instrukcji obstugi tadowarki.

Nalezy zwréci¢ uwage na to, aby weze hydrauliczne byty utozone tak, aby nie
dostaty sie miedzy ptyte montazowg tadowarki i przystawke, oraz aby nie
zostaty Scisniete i nie ocieraty sie o ostre krawedzie.

Krok 2:

Obrdci¢ hydraulicznie ptyte narzedziowg ukosnie do kierunku jazdy do przodu.

Podjecha¢ fadowarkg do narzedzia. Jesli tadowarka jest wyposazona w
wysiegnik teleskopowy, mozna z niego skorzystac.

Ustawi¢ gorne kotki ptyty narzedziowej tadowarki tak, aby znalazty sie pod
odpowiednimi wspornikami narzedzia.

Krok 3:

Lekko podnies¢ wysiegnik — przesungé dzwignie sterowania wysiegnika do
tytu, aby lekko podnie$¢ przystawke z podtoza.

Obroci¢ dzwignie sterowania wysiegnikiem w lewo, aby obroci¢é dolng czesé
ptyty szybkiego montazu przystawki w kierunku przystawki.

Zamocowac recznie sworznie blokujgce lub zatgczy¢ blokade hydraulicznag.

Nalezy zawsze sprawdzi¢ zamocowanie obu sworzni blokujacych.
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OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE

Ryzyko zmiazdzenia - Unika¢ przewracania sie narzedzia. Nadmierne przechylenie
lub podniesienie niezamocowanego narzedzia zwigksza ryzyko przewrocenia sie
narzedzia. Nie uzywac¢ automatycznej blokady kotkéw ustalajgcych, gdy narzedzie jest
uniesione wiecej niz metr nad ziemig. Jesli kotki ustalajgce nie wrécg do normalnego
potozenia przy przechylaniu, nie przechyla¢ ani nie podnosi¢ wiecej narzedzia. Opuscic¢

narzedzie na ziemie i zamocowac recznie.

Ryzyko spadajacych przedmiotéw - Zapobieganie

spadaniu narzedzia.

Narzedzie, ktore nie zostato catkowicie zamocowane do
tadowarki moze spasé na wysiegnik lub w kierunku
operatora albo spas¢ od tadowarke podczas jazdy,
powodujgc utrate kontroli nad tadowarkg. Nie wolno

przemieszczac¢ ani podnosi¢ narzedzia, ktére nie zostato

zamocowane. Przed przesunieciem lub podniesieniem
narzedzia nalezy upewniC¢ sie, ze kotki ustalajgce
znajdujg sie w potozeniu dolnym i przeszty przez

elementy mocowania narzedzia po obu stronach.

Upewni¢ sie, ze narzedzie jest kompatybilne z tadowarka. Oprécz zgodnosci
mechanicznej narzedzia nalezy zapewni¢ stabilnos¢ tadowarki, kompensacje
ewentualnych przecigzeh narzedzia i kompatybilno$¢ uktadu sterowania tadowarki. W
przypadku zastosowania modelu narzedzia, ktéry nie jest dostosowany do uzytku z dang
tadowarka istnieje ryzyko wywrdcenia, uszkodzenia narzedzia z powodu przecigzenia
oraz ryzyko zwigzane z niekontrolowanymi ruchami narzedzia i jego elementéw. Jezeli
dana fadowarka nie znajduje sie na liscie w Tabeli 1 na stronie 6, przed uzyciem

narzedzia nalezy skonsultowac sie z przedstawicielem Avant.

5.1 Podfaczanie i odtaczanie przewodow hydraulicznych

W fadowarkach Avant przewody hydrauliczne sg pofgczone przy uzyciu systemu wielozigczy. Aby dokonac
wymiany konwencjonalnych szybkoztgczy na system wieloztgczy w przypadku starszego modelu tadowarki z
serii Avant 300-700 prosimy o kontakt ze sprzedawcg Avant lub serwisem w celu uzyskania instrukcji lub

Zlecenia instalaciji.

OSTRZEZENIE

Ryzyko ruchu narzedzia i wyrzutu oleju hydraulicznego - Nie wolno podtaczaé¢ ani
odiagczaé¢ szybkoziagczek ani innych elementéw hydraulicznych, gdy dzwignia
sterowania dodatkowym uktadem hydraulicznym jest zablokowana w potozeniu
pracy lub jesli instalacja znajduje sie pod cisnieniem. Podtgczanie lub odtgczanie
ztgczek hydraulicznych, gdy instalacja znajduje sie pod ci$nieniem moze doprowadzi¢ do
nieprzewidzianych ruchéw narzedzia lub wyrzucenia ptynu pod wysokim cisnieniem, co
moze spowodowac powazne obrazenia ciata lub poparzenia. Przed odtgczeniem uktadu

hydraulicznego nalezy przeprowadzi¢ procedure bezpiecznego wytgczania.
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Nalezy utrzymywac jak najwiekszg czysto$¢ ztgczek; uzywaé nasadek ochronnych na

szybkoztgczkach, zarédwno na narzedziu jak i tadowarce. Zabrudzenie, 16d itp. mogag
znacznie utrudnia¢ uzywanie ztgczek. Nie wolno pozostawia¢ zwisajgcych przewodow na
ziemi; nalezy utozy¢ je na uchwycie narzedzia.

Podfaczanie systemu wielozfacza:

I. Wiozy¢ wtyki ztacza przystawki w odpowiednie otwory ztgcza
tadowarki. Wieloztgcze nie zostanie podtgczone, jedli ztacze
przystawki jest odwrocone.

2. Podtagczy¢ i zablokowacC wieloztgcze, przestawiajgc dzwignie w
strone tadowarki.

Dzwignia powinna porusza¢ sie swobodnie, az do pozycji zablokowania. Jesli dzwignia nie porusza sie

ptynnie, sprawdzi¢ wspotliniowos¢ i potozenie ztgcza oraz oczysci¢ zigcza. Wylgczy¢ takze tadowarke i

zwolni¢ resztkowe cisnienie hydrauliczne.

Odfaczanie systemu wielozigcza:

Przed odtgczeniem opusci¢ narzedzie na réwne i mocne podtoze.
I. Wyigczy¢ pomocniczy uktad hydrauliczny fadowarki.

2. Wciskajgc przycisk odblokowania, obréci¢ dzwignie, aby odtgczy¢
zfgcze.

3. Po zakonczeniu operacji ustawi¢ wieloztgcze w jego uchwycie na
przystawce.

Odfaczanie przewodéw hydraulicznych:

Przed odtgczeniem ztgczek opusci¢ narzedzie, ustawiajgc je w bezpiecznym potozeniu na mocnej i réwnej
powierzchni. Przestawi¢ dzwignie sterowania pomocniczego uktadu hydraulicznego do potozenia neutralnego.

Podczas odigczania przystawki nalezy zawsze odtgczy¢ zigcza hydrauliczne przed
odblokowaniem ptyty szybkozigcza, aby zapobiec uszkodzeniu weza i rozlaniu oleju.

Ponownie zatozy¢ =zatyczki ochronne na zigczki, aby zapobiec dostaniu sie
zanieczyszczen do ukfadu hydraulicznego.

Zwalnianie resztkowego ci$nienia hydraulicznego:

W przypadku pozostania resztkowego cisnienia w instalacji hydraulicznej narzedzia odtgczenie zigczek
hydraulicznych nierzadko jest mozliwe, ale nastepnym razem trudno je bedzie poditgczy¢. Jezeli ztgczek nie
da sie podtgczy¢, nalezy zwolni¢ cisnienie resztkowe poprzez przestawienie dzwigni pomocniczego uktadu
hydraulicznego w tadowarce przy wytgczonym silniku. Aby mie¢ pewnos$é, ze w uktadzie hydraulicznym
narzedzia nie bedzie cidnienia resztkowego, przed odtgczeniem zigczek nalezy wytaczy¢ silnik fadowarki i
przestawi¢ dzwignie sterowania pomocniczego uktadu hydraulicznego do tytu i do przodu.



ANT

19 (36)

6. Instrukcja uzytkowania

Przed przystgpieniem do pracy nalezy jeszcze raz sprawdzi¢ narzedzie i Srodowisko pracy oraz upewnic sie,
ze wszystkie przeszkody zostaly usuniete z miejsca wykonywania prac. Szybki przeglad wyposazenia oraz
miejsca wykonywania prac przed uzyciem to element zapewnienia bezpieczehstwa i najlepszej wydajnosci

urzadzenia.

OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo wyrzucania przedmiotéw - Osoby
postronne nie powinny znajdowaé sie w poblizu. Nalezy
pamieta, ze narzedzie moze wyrzuca¢ kamienie, zwir lub
inne zbierane przedmioty z duzg predkoscig. Nalezy zawsze
zachowac¢ bezpieczng odlegto$¢ co najmniej 5 metrow od

innych osdb.

Ryzyko przewrécenia sie - Unikaé przecigzenia.
tadowarka moze sie przewrdci¢ podczas przenoszenia zbyt
ciezkich tadunkéw Ilub z powodu dynamicznych ruchdéw
spowodowanych jazdg i transportem ciezkiego tadunku. Nie
wysuwacC wysiegnika teleskopowego, gdy ciezar tadunku
zbliza sie do granicznej wartosci nosnosci tadowarki lub gdy
wysiegnik tadowarki znajduje sie w pozycji poziomej. W
przypadku zauwazenia, ze tylne kota tadowarki zaraz uniosg
sie nad ziemig lub w przypadku sygnalizacji przez wskaznik

tadowarki (jesli znajduje sie na wyposazeniu):

= Spokojnie opusci¢ tadunek i wsungé wysiegnik teleskopowy

m  Unikaé¢ gwattownych zmian predkosci lub kierunku, gdy tadunek jest podniesiony

m W razie potrzeby nalezy zastosowac dodatkowe przeciwciezary

Niebezpieczenstwo zakleszczenia — Nie zblizaé konczyn
do ruchomych czesci. Nalezy zawsze zachowaé
bezpieczng odlegtos¢ co najmniej 5 metrow od innych
pracujgcej przystawki. Zatrzymac¢ natychmiast przystawke,
jezeli inne osoby znajdujg sie zbyt blisko. Chroni¢ sie przed
kontaktem z cze$ciami obracajgcymi sie, ktére generujg
ryzyko porywania. Wytgczy¢ silnik fadowarki zgodnie z
procedurg bezpiecznego zatrzymania, jezeli wymagane jest
siegniecie do narzedzi roboczych przystawki.

P>

R
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6.1 Czynnosci kontrolne przed uzyciem

Przed rozpoczeciem prac sprawdzic¢, czy wszystkie przeszkody, tgcznie z ukrytymi, zostaty usuniete z
rejonu prac lub wyraznie je zaznaczono.

Codziennie sprawdzaé, czy noze sg uszkodzone i czy mogg sie swobodnie obraca¢. Nigdy nie
korzystaé z przystawki, jesli noze sg niekompletne lub uszkodzone.

Sprawdzi¢, czy na wat bijakowy nie nawineta sie linka lub inne ciata obce.

Nalezy upewni¢ sie, ze osoby postronne znajdujg sie w bezpiecznej odlegtosci podczas pracy
urzgdzenia. Nie dopuszczaé, aby jakiekolwiek osoby wchodzity na obszar zagrozenia w poblizu
wysiegnika lub znajdowaly sie bezposrednio przed fadowarkg. Nalezy réwniez upewnic sie, ze
manewr cofania fadowarkg moze byé wykonany w bezpieczny sposéb. Nigdy nie nalezy zaktada¢, ze
osoby postronne pozostang tam, gdzie byly ostatnio widziane; sprzet mobilny czesto przycigga uwage
dzieci.

Nalezy sprawdzi¢ ogdélny stan przystawki i fadowarki oraz sprawdzi¢, czy nie ma wyciekdw oleju
hydraulicznego. Codzienne czynnos$ci kontrolne tadowarki opisano w instrukcji obstugi. Nie uzywaj
przystawki, jesli wystgpi usterka w uktadzie hydraulicznym tadowarki lub przystawki. Instrukcje
dotyczgce serwisowania znajdujg sie w rozdziale 7.

Przystawke i elementy sterowania tadowarki mozna obstugiwac tylko z fotela operatora. Upewnié sie,
ze fadowarka i przystawka sg uzywane w bezpieczny sposob i zgodnie z przeznaczeniem. Nie
pozwala¢ dzieciom na obstuge urzadzenia.

Nalezy pamieta¢ o wiasciwych sposobach wykonywania prac i unika¢ niepotrzebnego opuszczania
fotela operatora.

Niebezpieczenstwo wyrzucania materialdow i przedmiotow - Sprawdzié¢
prawidtowosé zamocowania wszystkich nozy. Sprawdzi¢, czy noze sg prawidtowo

zamocowane i kompletne. Luzne, uszkodzone i niekompletne noze mogg powodowaé

OSTRZEZENIE \yrzucanie czesci przystawki. Do mocowania nozy nalezy stosowaé nakretki blokujace.

Ryzyko przewrécenia - Unikaj przecigzenia i umiesé ciezki tadunek blisko
tadowarki. Umieszczaj ladunki blisko ziemi podczas jazdy, szczegélnie na

zakretach i w nieréwnym terenie. Zwréci¢ uwage, ze ciezki tadunek lub duza odlegtosé

OSTRZEZENIE pomiedzy tadowarkg i $rodkiem ciezkosci tadunku bedg mie¢ wplyw na réwnowage i

sposob prowadzenia tadowarki. Zaleca sie stosowanie dodatkowych przeciwwag,
szczegOlnie podczas obstugi mniejszych modeli tadowarek. W przypadku tadowarek z
serii 200 zalecane sg obcigzniki kot. Przy duzych obcigzeniach podczas jazdy z
tadowarkg wysiegnik teleskopowy musi by¢ schowany . Zawsze zapinaj pasy

bezpieczenstwa.



Amuf 21 (36)

OSTRZEZENIE \ysiegnik tadowarki moze opasé lub przechyli¢ sie, nawet

Ryzyko zmiazdzenia - Nie wolno dopuszczaé, aby pod
podniesionym tadunkiem lub wysiegnikiem tadowarki

znajdowaly sie jakiekolwiek osoby. Nalezy pamietac, ze

jesli silnik jest wytgczony (niebezpieczenstwo zmiazdzenia).
tadowarka nie jest przeznaczona do dilugotrwatego

przetrzymywania podniesionego fadunku. Przed

T

opuszczeniem fotela kierowcy narzedzie nalezy zawsze

ustawi¢ w bezpiecznym potozeniu.

6.2 Kwalifikacje operatora

Kazdy, kto zamierza uzywac przystawke, musi:

Znac¢ przeznaczenie danej przystawki.
Wiedzie¢, jak bezpiecznie korzysta¢ z tadowarki w réznych warunkach roboczych.

Przeczytaé i zawsze postepowaé zgodnie z instrukcjami dotyczgcymi korzystania z przystawki
podanymi w niniejszej instrukcji obstugi.

Przechowywac niniejszg instrukcje i instrukcje obstugi tadowarki w dostepnym miejscu.

Upewni¢ sie, ze fadowarka i przystawka sg uzywane w bezpieczny sposob i zgodnie z
przeznaczeniem.

Nigdy nie pozwala¢ dzieciom obstugiwaé urzgdzenia.

Nigdy nie obstugiwa¢ urzgdzenia lub przystawek pod wptywem alkoholu, srodkéw odurzajgcych lub
lekéw, ktére mogg pogorszy¢ zdolnos¢ do oceny sytuacji, powodowaé senno$¢ lub ograniczac
zdolnos¢ do obstugi sprzetu.

Ukonczy¢ wszelkie obowigzkowe szkolenia wymagane przez pracodawce przed przystgpieniem do
pracy.

Jedli jest to wymagane przez prawo, w czasie eksploatacji maszyny przy drogach konieczne jest
posiadanie waznego prawa jazdy.
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6.3 Bezpieczna odlegtosc

Niebezpieczenstwo wyrzucania przedmiotéw - Osoby

postronne nie powinny znajdowac¢ sie w poblizu. Nalezy
. - . . . ya . . . . ¢/
pamieta¢, ze narzedzie moze wyrzuca¢ kamienie, zwir lub _/a

OSTRZEZENIE jnne zbierane przedmioty z duzg predkoscia. Nalezy zawsze

zachowaé¢ bezpieczng odlegtos¢ co najmniej 5 metréw od

innych oséb.

Minimalna bezpieczna odlegtosé
od przystawki wynosi 5 m. Nie
dopuszczac 0s6b postronnych na
odlegtos¢ mniejszg niz 5 m. od
przystawki. Zatrzymac¢ narzedzie,
jezeli inna osoba znajdzie sie w
strefie niebezpieczne;.
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6.4 Uzywanie kosiarki bijakowej

Przed uruchomieniem kosiarki:

Ustawi¢ kosiarke w prawidtowej pozycji roboczej. Zapozna¢ sie z rozdziatami ponizej dotyczacymi systemu
ptywajgcego i regulaciji.

Uruchamianie kosiarki:

Przestawi¢ dzwignie sterowania
hydrauliki  roboczej ftadowarki w
potozenie zablokowania (lub
skorzysta¢ z przyciskdw na joysticku,
jezeli jest stosowany), aby uruchomié

kosiarke.
Zwolni¢  dzwignie do  potozenia
neutralnego, aby zatrzymacé
przystawke.

Kosiarka jest przeznaczona do pracy
tylko w przéd.

N6z kosiarki obraca sie tylko w
przypadku jazdy w prawidiowym
kierunku pracy. Przestawienie dzwigni
sterowania hydrauliki roboczej w
przeciwnym kierunku nie ma wptywu
na tryb pracy kosiarki.

2.4

Zalecana predkosé robocza i maksymalny dopuszczalny przepfyw oleju:

Podczas obstugi narzedzia nalezy utrzymywacC przeptyw oleju hydraulicznego w

W[erpdZ/i0:\e))\ zalecanym przedziale. Nie wolno przekracza¢ maksymalnej dopuszczalnej wejsciowej
energii hydraulicznej.

Ryzyko powaznego uszkodzenia ciala - Nie pozostawiaé pracujacego urzadzenia

bez nadzoru. Przystawke uruchamia¢ tylko w momencie, gdy jest gotowa do uzycia. Nie
NIEBEZPIE-  zbliza¢ si¢ do wyposazenia, gdy inna osoba obstuguje przyrzady sterownicze.
CZENSTWO

Ryzyko odrzucania materialtu - Unikaé przekraczania zalecanej predkosci
narzedzia. Uzywanie narzedzia ze zbyt wysokg predkoécig moze spowodowaé wysokie

wibracje, hatas i odrzucanie materiatu lub uszkodzenia prowadzgce do urazéw. Zapoznac

PRZESTROGA i z zaleceniami dotyczacymi przeptywu wejsciowego.
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Standardowa pozycja robocza:

Pozycja podniesiona:

Podczas koszenia wysokich rodlin lub grubych zaro$li
przydatne moze by¢é odchylenie przedniej czesci

OSTRZEZENIE

Ryzyko poparzenia - Nie zbliza¢ sie¢ do goracych
powierzchni. Powierzchnie przystawki szybko sie
nagrzewajg. Niektére czesci urzadzenia, np. weze
hydrauliczne lub silnik mogg mie¢ temperature powyzej 80°C.
Nie zblizaé sie do gorgcych powierzchni. Jesli to konieczne

nalezy stosowac $rodki ochrony indywidualne;.

6.5 Pozycja robocza i ptywajaca

tacznik goérny nie powinien by¢ zablokowany
Opusci¢ przystawke na podtoze

Piyta szybkiego montazu przystawki powinna by¢
utrzymywana w pozycji zblizonej do pionowe;.

Ustawi¢ wysokosé wysiegnika tak, aby kosiarka
mogta swobodnie poruszac sie w gore i w doét.

kosiarki do gory.

A417270
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Blokowanie tgcznika gérnego:

m  Aby =zablokowa¢ przednia cze$¢ kosiarki w
potozeniu gérnym, nalezy sworzniem zablokowac
tacznik gorny w potozeniu catkowicie wsunietym.

= Sworzen blokujgcy jest przechowywany na ramie
przystawki (1).

6.6 Pozycja transportowa

Podczas jazdy tadowarkg z doczepiong przystawka,
utrzymywac¢ Kkosiarke bijakowg w pozycji lekko
uniesionej i przechylonej w tyl, jak pokazano na
rysunku obok.

tacznik gérny nalezy odblokowac lub zablokowaé w
potozeniu  wysunietym  (informacje na temat
blokowania fgcznika gérnego — patrz strona 24).

Ryzyko przewrécenia sie¢ maszyny — Nalezy zapewnié stabilnos¢ tadowarki..
Zawsze transportowaé przystawke jak najnizej i jak najblizej podtoza. Wysiegnik

. teleskopowy powinien byé schowany podczas jazdy.
OSTRZEZENIE
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6.7 Regulacja wysokosci koszenia

Wysokos¢é ciecia kosiarki bijakowej
mozna regulowaC¢ poprzez zmiane
ustawien watka i pté6z zaznaczonych na
sgsiedniegj ilustracji.

®  Poluzowac¢ nakretki kluczem 24 mm.

= Nie odkrecac catkowicie nakretek
— poluzowac¢ je tylko na tyle, aby
dato sie przesungé sSrube i
wyregulowac wysokosc.

®  Podczas regulacji nalezy zapewnié
stabilnosc¢ kosiarki bijakowe;j,
stosujgc np. drewniane klocki. W
celu  przeprowadzenia regulacji
kosiarka powinna by¢
przymocowana do tadowarki.

m  \Wszystkie elementy tgczace powinny
by¢ ustawione na tym samym
poziomie.

6.8 Praca na nierownym terenie

Szczegolng ostrozno$¢ nalezy zachowa¢ podczas uzytkowania urzgdzenia na terenach nachylonych i
zboczach. Nalezy poruszaé sie powoli, szczegdlnie na terenach pochytych, nieréwnych lub Sliskich
nawierzchniach, i unika¢ gwattownych zmian predkosci lub kierunku. Przyrzady sterownicze tadowarki nalezy
obstugiwaé ostroznie i ptynnie. Uwazaé na rowy, dziury w ziemi i inne przeszkody, poniewaz uderzenie o
przeszkode moze spowodowacé przewrdcenie sie tadowarki.

Na terenie pochytym nie mozna osigga¢ maksymalnego udzwigu. Na terenie opadajgcym poziomo tadunku
nie wolno podnosi¢ wysoko. Podczas podnoszenia ciezkich fadunkéw przegub ramy tadowarki powinien byé
utrzymywany w prostej pozycji; obrét fadunku w trakcie podnoszenia bedzie mie¢ wptyw na stabilnosé
tadowarki i moze doprowadzi¢ do przewrdcenia sie maszyny.

Jesli konieczne jest uzycie kosiarki bijakowej na nachylonej powierzchni, na w przypadku koszenia rowéw,
zaleca sie uzycie przystawki z adapterem z przesuwem bocznym Avant lub z ramieniem bocznym.
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6.9 Unikanie i usuwanie zakleszczen

Utrzymywanie odpowiedniej predkosci obrotowej i niskiej predkosci jazdy jest w wymagajgcych warunkach
niezbednym warunkiem zapewnienia ptynnej pracy przystawki. Utrzymywac¢ wyposazenie w czystosci, aby nie
przylegaty do niego zadne materiaty.

Przy zbyt wysokiej predkosci jazdy na wale bijakowym moze zawija¢ sie mokra, gruba i dtuga trawa. Podczas
koszenia wysokiej lub mokrej trawy, moze by¢é wymagany dodatkowy przejazd. Pomocne bedzie réowniez
wyzsze ustawienie koszenia lub uniesienie kosiarki, co zmniejszy ryzyko blokowania maszyny.

W przypadku zakleszczenia, usung¢ je recznie z uzyciem odpowiednich narzedzi. Przed zblizeniem sie do
kosiarki zatrzyma¢ maszyne zgodnie z procedurg bezpiecznego zatrzymania.

Ryzyko skaleczenia przy nieoczekiwanym uruchomieniu. Usuwanie blokujgcego
materiatu moze spowodowac nagte uruchomienie kosiarki po jej odblokowaniu, jezeli

wigczona jest hydraulika robocza tadowarki.

NIEBEZPIE- L . o ] .
CZENSTWO Przed zblizeniem sie do kosiarki zawsze zatrzymywaé tadowarke zgodnie z procedurg

bezpiecznego zatrzymania. Nie siega¢ do zespotu thgcego ze wzgledu na ryzyko ruchu

kosiarki lub nozy.

Aby unikngé wypadku, przestawi¢ dzwignie sterowania pomocniczego uktadu
hydraulicznego do potozenia neutralnego, wytgczy¢ silnik tadowarki i zwolni¢ resztkowe

cisnienie z uktadu przed zblizeniem sie do przystawki.

Ryzyko powaznych obrazen ciata wskutek nieoczekiwanego uruchomienia. Aby
upewni¢ sie, ze przystawka nie obraca sie, odigczy¢ wieloztgcze (lub szybkoztgcza

NIEBEZPIE-  hydrauliczne) przed zblizeniem sig do niej.
CZENSTWO
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ANT

6.100pcje nozy

Standardowo kosiarka bijakowa jest wyposazona w noze typu miotkowego, ktére sg uniwersalne i zapewniajg
wysokg wydajnos¢ pracy. W niektérych obszarach lub warunkach pracy moga byé uzywane rézne typy nozy.

Wiecej informacji na temat nowych ostrzy mozna uzyskac u dealera Avant.

Noze

Liczba nozy
Kosiarka bijakowa

1200/1350/1500

N6z mtotkowy

Do zastosowan

16 /18 /20 szt.

(standard) uniwersalnych
65423 Do $cinania krzewow i

chrustu
Bijak ,Y” Do koszenia trawy lub 16 /18 /20 par
A419931 siana
Bijak ,L” Doktadne koszenie niskich 16718720 par
A420305 trawnikow

Uwaga: Przy stosowaniu bijakéw ,Y” lub ,L” nalezy zawsze montowaé elementy dystansowe pokazane na
rysunkach powyzej.

m  Podczas wymiany nozy nalezy wymieni¢ rowniez srube mocujgcg i nakretke blokujgcg (Sruba M14*80 z
nakretka z wkfadkg nylonowg).

= Do mocowania nozy stosowac nakretki zabezpieczajgce

=  Sprawdzi¢, czy konieczna jest wymiana przekfadek dystansowych bijakéw ,Y” i ,L”
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6.1 1 Listwa do czyszczenia watkow (opcja)

Istnieje mozliwos¢é wyposazenia kosiarki bijakowej w listwe do czyszczenia watkdéw, ktéra jest dostepna jako
opcja. Listwa do czyszczenia watka pomoze utrzymaé go wolnym od zanieczyszczen i ciat obcych. Prosimy o
kontakt z dealerem Avant, aby uzyskac¢ informacje na temat opcjonalne;j listwy do czyszczenia watka.

Aby zamontowac listwe do czyszczenia watka:

I. Zamocowac listwe do czyszczenia
watka (1) w miejsca mocowania w
sposob pokazany na sasiednim
rysunku. W razie potrzeby wymienié
wsporniki  watka (3). Wsporniki
nalezy wymieni¢, jedli nie posiadajg
otworéw do montazu listwy.

2, Zainstalowac¢ listwe do czyszczenia
watka w domysinym potozeniu lub
korzystajgc z jednej z trzech
mozliwych opcji, jak pokazano na
ponizszym rysunku.

3. Ustawic listwe w odlegtoéci okoto 2
mm od watka i zamocowaé jg
Srubami (2).

Rézne pozycje montazowe listwy do
czyszczenia watka:
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6.12Przechowywanie przystawki

Odczepi¢ i przechowywaé przystawke na réwnej powierzchni w taki sposéb, aby solidnie opierata sie na
ptozach. Najlepiej przechowywac przystawke w miejscu zabezpieczonym przed deszczem i bezposrednimi
promieniami stonecznymi.

®  Aby unikngé skladowania przystawki
bezposrednio na podtozu, nalezy pod
nig podtozy¢é np. palete lub Kklocki
drewniane.

®  Umiesci¢ wieloztgcze w uchwycie, jak
pokazano strzatkg na rysunku obok.
Nigdy nie pozostawia¢  zigcza
hydraulicznego na ziemi.

= Zapewni¢ stabilnosé przystawki
podczas jej przechowywania.

= Nigdy nie wchodzi¢ na przystawke.

Przed dlugim przechowywaniem nalezy dokfadnie oczysci¢ zespdt tngcy i podzespoty kosiarki, usuwajgc
wszystkie pozostato$ci Scietej trawy. Odéwiezyé powtoki malowane i posmarowaé elementy w wyznaczonych
punktach smarowania w celu unikniecia koroz;ji.
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1. Konserwacja i serwis

Narzedzie zostato zaprojektowane tak, aby wymagato jak najmniej konserwacji. Ciggta konserwacja obejmuje
regularne czyszczenie i smarowanie oraz sprawdzanie stanu narzedzia. Z powodu niebezpieczenstwa
zmiazdzenia przez opuszczane czesci maszyny wszelkie prace konserwacyjne muszg by¢ wykonywane po
catkowitym opuszczeniu elementéw ruchomych, gdy narzedzie spoczywa ptasko na ziemi. Przed
przystgpieniem do prac konserwacyjnych lub serwisowych nalezy przeprowadzi¢ procedure bezpiecznego
zatrzymywania.

Ryzyko zmiazdzenia — Nie wolno przechodzi¢ pod uniesiong przystawka. Podczas
wszelkich prac konserwacyjnych nalezy upewni¢ sie, ze narzedzie jest prawidtowo
podparte. Nie wolno przechodzi¢ pod podniesiong przystawkg. Podczas konserwac;i

NIEBEZPIE-  \ysiegnik tadowarki moze nieoczekiwanie opas¢, powodujac powazne obrazenia ciata

CZENSTWO ) , - . . o
lub uderzenie, nawet gdy wytgczony jest silnik tadowarki. Wszelkie prace konserwacyjne i

serwisowe nalezy wykonywaé po opuszczeniu przystawki do bezpiecznego potozenia.

7.1 Kontrola elementéw hydraulicznych

Stan przewodow i elementéw hydraulicznych nalezy sprawdzac, gdy silnik jest wytaczony, a instalacja
hydrauliczna nie znajduje sie pod cisnieniem. W przypadku wykrycia nieszczelnosci w instalacji hydraulicznej
narzedzia lub tadowarki maszyny nie wolno obstugiwaé. Wyciekajacy ptyn hydrauliczny moze przenikngé
przez skore i spowodowal powazne obrazenia. Je$li ptyn hydrauliczny przeniknat przez skére, nalezy
natychmiast skorzysta¢ z opieki medycznej. Umy¢ wodg i mydtem kazdg czes¢ ciata, ktéra miata kontakt z
olejem hydraulicznym. Olej hydrauliczny jest rowniez szkodliwy dla srodowiska naturalnego i nie mozna
dopusci¢ do jego wycieku do otoczenia. Przecieki nalezy usuwaé natychmiast po ich wykryciu, poniewaz
nawet mata nieszczelnos¢ moze szybko rozrosng¢ sie do duzych rozmiarow. Narzedzie nalezy obstugiwacé
wytgcznie z uzyciem takiego samego typu oleju hydraulicznego, jak stosowany w tadowarkach Avant.

Ryzyko wtrysku plynu pod wysokim
cisnieniem przez skére - Zwolni¢ cisnienie
resztkowe przed wykonaniem konserwaciji.

NIEBEZPIE- Nie  wolno  obstugiwva¢  elementéw
CZENSTWO

hydraulicznych, gdy instalacja hydrauliczna

znajduje sie pod ciSnieniem, poniewaz
ztgczka moze pekngc¢ lub poluzowac sie, a
uwolniony olej moze spowodowacé powazne
obrazenia ciata. Nie wolno obstugiwaé
maszyny w przypadku wykrycia usterki w

instalacji hydrauliczne;j.

Sprawdzaé wzrokowo, czy przewody nie sg pekniete albo przetarte. W przypadku sladéw wycieku, w miejscu
podejrzewanej nieszczelnosci nalezy podtozy¢ kawatek tektury, aby sprawdzi¢ dany element. Nie szukac
nieszczelnosci przy uzyciu rgk. Sprawdzaé stan przewoddéw; przerwac prace, jesli zewnetrzna warstwa
przewodu jest przetarta. Sprawdzi¢ utozenie przewoddw; poprawic¢ zaciski wezy, aby unikng¢ przetarcia wezy.
Weze majg ograniczony okres eksploatacji. W zaleznoéci od warunkéw roboczych wszystkie weze muszg by¢
doktadnie sprawdzane nie pdzniej niz po 3 - 5 latach eksploatacji i wymieniane w razie potrzeby.
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Wykrycie jakiejkolwiek usterki oznacza, ze przewdd lub element hydrauliczny musi by¢ wymieniony, a
urzgdzenie nie moze by¢ uzywane zanim nie zostanie naprawione. Czesci zamienne sg dostepne u
najblizszego przedstawiciela firmy AVANT lub w autoryzowanym serwisie. W przypadku braku wystarczajgcej
wiedzy na temat zespotdw hydraulicznych i doswiadczenia w zakresie bezpiecznego wykonywania napraw
naprawy nalezy zleci¢ profesjonalnym technikom serwisu.

OTYFIKACJA operatora tadowarki. Przegrzany olej obniza moc i skraca okres eksploatacji elementéw
hydraulicznych zaréwno narzedzia jak i tadowarki.

_ Regularnie czysci¢ rdzen chtodnicy oleju tadowarki; wiecej instrukcji zawiera podrecznik
NI

1.2 Czyszczenie narzedzia

Nalezy regularnie czysci¢ narzedzie, aby zapobiec nagromadzeniu brudu, ktéry trudno bytoby usungé. Do
czyszczenia mozna uzy¢ myijki cisnieniowej i tagodnego detergentu. Nie uzywac silnych rozpuszczalnikéw ani
nie stosowac natrysku bezposrednio na elementy hydrauliki lub nalepki umieszczone na narzedziu.

7.3 Smarowanie

Na tozyskach watka i watu bijakowego znajdujg
sie punkty smarowania.

Prawidtowy interwat miedzy smarowaniami zalezy
w duzej mierze od warunkoéw pracy, ale smar
nalezy dodawac¢ przynajmniej po kazdych 10
godzinach pracy. Nalezy zapewni¢ odpowiednie
smarowanie, a jesli fozyska sg brudne, nalezy
doda¢ smar; dodanie smaru pozwoli usungé
nagromadzone zanieczyszczenia.

Przed przystgpieniem do smarowaniem nalezy
oczysci¢c koniec smarowniczki i dodawaé
jednorazowo tylko niewielkg ilo§¢ smaru.
Stosowane sg smarowniczki standardowe (R1/8").
Wymieni¢ wszystkie uszkodzone smarowniczki.

7.4 Kontrola konstrukcji metalowych

Nalezy rowniez regularnie kontrolowa¢ metalowe elementy przystawki. Sprawdzi¢ wzrokowo pod katem
ewentualnych uszkodzen oraz doktadnie skontrolowaé wsporniki szybkoztgczy i strefe w ich poblizu.
Przystawki nie wolno uzywad, jesli jest odksztatcona, peknieta, rozerwana lub w inny sposéb uszkodzona.

Naprawy spawalnicze mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez profesjonalnych spawaczy. Podczas spawania
stosowane muszg by¢ tylko takie metody i materiaty spawalnicze, ktdre nadajg sie do stali, z ktérej wykonana
jest przystawka. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat napraw, prosimy o kontakt z najblizszym punktem
serwisowym.
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1.5 Konserwacja nozy

Stan nozy tnacych nalezy sprawdza¢ co najmniej raz na kilka cykli pracy. Noze zuzywajg sie podczas
standardowego uzytkowania i mogg ulec uszkodzeniu przy uderzeniu w kamien lub inng przeszkode.
Zwiekszone wibracje sg oznakg stepienia lub uszkodzenia nozy.

Jezeli wyniki koszenia pogorszyty sie w stosunku do stanu pierwotnego, noze mogty ulec stepieniu lub
uszkodzeniu. Nierowne koszenie, koniecznosS¢ pracy z wyzszg mocg i wieksze wibracje sg oznakami
stepienia lub uszkodzenia nozy.

W celu ochrony nozy i innych elementéw podczas uderzenia w kamienie lub inne przeszkody, noze sg
mocowane na osi w sposob umozliwiajgcy ich przemieszczanie. Sprawdzi¢, czy wszystkie noze poruszajg sie
swobodnie i nie sg zaklinowane. Noze typu ,Y” i ,L” sg naostrzone z obu stron i mozna je zamontowac¢ na
odwrét. Podczas ponownego instalowania nozy nalezy upewnié sie, ze sg one zamocowane w taki sam
sposob, jak przed ich demontazem. Nie dokrecaé¢ srub mocujgcych nozy zbyt duzym momentem dokrecania.

Wesp'4al¢:\e):| Sruby mocujgce i nakretki wymieniaé na nowe wraz z nozami.

Niebezpieczenstwo wyrzucania materialdow i przedmiotéow - Sprawdzié¢
prawidtowo$¢é zamocowania wszystkich nozy. Sprawdzi¢, czy noze sg prawidlowo

zamocowane i kompletne. Luzne, uszkodzone i niekompletne noze mogg powodowac

> |

OSTRZEZENIE wyrzucanie czesci przystawki. Do mocowania nozy nalezy stosowaé nakretki blokujace.

Jezeli noze posiadajg gtebokie wyszczerbienia lub pekniecia, lub jezeli zuzywajg sie zbyt
NOTYFIKACJA szybko, nalezy je wymieni¢. Podczas obstugi nozy zawsze nosic¢ rekawice ochronne.

Sprawdzi¢, czy kosiarka bijakowa jest wywazona, aby unikngé uszkodzenia innych
NOTYFIKACJA tozysk. W przypadku zauwazenia nieprawidtowych wibracji lub hatasu, naprawi¢ kosiarke.
Skontaktowac sie z serwisem w sprawie uzyskania pomocy.

7.6 Utylizacja po wycofaniu z eksploatacji

Po wycofaniu przystawki z eksploatacji nalezy oddac jg do recyklingu i zapewni¢ odpowiednig utylizacje.
Zdemontowac przystawke i oddzieli¢ ré6zne materialy, takie jak tworzywo sztuczne, stal i guma, oraz poddac¢
kazdy materiat recyklingowi. Spusci¢ i zebraé wszystkie ptyny oraz oddaé¢ je do utylizacji zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami. Nie dopuszcza¢ do wycieku cieczy lub wyrzucania czesci do $rodowiska
naturalnego.

Kazdy materiat nalezy poddac¢ recyklingowi, dostarczajgc go do odpowiedniego miejsca zbidrki. Jesli to
mozliwe, powierzy¢ recykling wyspecjalizowanej firmie.
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8. Warunki gwarancji

Avant Tecno Oy udziela na produkowane przez siebie narzedzia rocznej gwarancji (12 miesiecy) od daty
zakupu.

Gwarancja pokrywa koszty napraw w nastepujacy sposoéb:

m  Jezeli naprawa nie zostanie wykonana w zakfadzie, pokrywane sg koszty robocizny.

m  Zakitad dokonuje wymiany wszystkich wadliwych podzespotow i materiatow eksploatacyjnych.

W szczegdélnych przypadkach, ktore zostaty wczesniej ustalone, zaktad moze dokona¢ zwrotu ceny
podzespotéw zakupionych przez klienta.

Gwarancja nie obejmuje:

m  Zwyktych prac konserwacyjnych ani czesci i materiatéw eksploatacyjnych niezbednych do jej wykonania.

m  Szkdéd spowodowanych w wyniku niewtasciwych warunkéw pracy lub sposobdéw eksploatacii,
zaniedbania, dokonania zmian konstrukcyjnych bez zgody Avant Tecno Oy, uzycia nieoryginalnych czesci
zamiennych lub braku konserwaciji.

m  Konsekwencji usterki, takich jak przerwa w pracy lub inne ewentualne dodatkowe szkody.

m  Kosztéow podrozy illub wysytki zwigzanych z naprawa.
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EN EC Declaration of Conformity Original language www.avanttecno.con
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dokumentu
Valmistaja / Tillverkare / Manufacturer / Producent AVANT TECNO OY
Osoite / Adress / Address / Adres Ylotie 1
33470 YLOJARVI,
FINLAND

Vakuutamme taten, etta alla mainitut tuotteet tayttavat konedirektiivin turvallisuus- ja terveysvaatimukset (direktiivi
2006/42/EY muutoksineen). Seuraavia yhdenmukaistettuja standardeja on sovellettu /

Vi forsakrar harmed att nedan beskrivna produkter 6verensstammer med halso- och sékerhetskrav i EG-maskindirektiv
(EG-direktiv 2006/42/EG som andrat). Foljande harmoniserade standarder har tillampats /

We hereby declare that the products listed below are in conformity with the provisions of the Machinery Directive (directive
2006/42/EC as amended). The following harmonized standards have been applied:
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SFS-EN ISO 12100, SFS-EN ISO 4413
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Hydraulitoiminen niittomurskain; Avant-kuormaajan tydlaite

, ) 1200 A36730
Hydraulisk slaghackaggregat; arbetsredskap fér Avant lastare 1350 A441550
Hydraulic flail mower; attachment for Avant loaders
Kosiarka bijakowa; narzedzie fadowarek Avant 1500 A36015
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Jani Kakel3,
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